PREFET
DE L'AISNE

Liberté
Egalité
Fraternizé

Arrété préfectoral complémentaire n° IC/2020/ 162
imposant & la Société Picardie Régénération des
prescriptions complémentaires pour la poursuite
d’exploitation de son site de CHAUNY

Le Préfet de I’ Aisne,
Chevalier de 1’Ordre national du Mérite

VU le Code de I’Environnement et notamment son article L..181-14 ;

VU la nomenclature des installations classées reprise dans le code de 1’environnement et modifiée
notamment par les décrets n°2010-369 du 13 avril 2010 (pour les SEVESO Déchets) et n°204-285 du 3
mars 2014 (pour les antériorités SEVESO 3) ;

VU l’arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif a la prévention des accidents majeurs dans les
installations classées mentionnées & la section 9, chapitre V, titre Ier du livre V du code de
I’environnement ;

VU l’arrété préfectoral n°1C/2006/085 du 22 mai 2006, notamment modifié et complété les 30 mars
2010, 17 juillet 2013, 29 septembre 2014 et 16 avril 2019 ;

VU les donner acte délivrés en date du 8 décembre 2011, 4 aofit 2014 et 17 novembre 2015 ;

VU la demande de fonctionnement au bénéfice des droits acquis établie par 1’exploitant en date du 3
juin et 20 juin 2019 ;

VU les observations formulées par courriels des 16 décembre 2019 et 15 janvier 2020 par la Société
Picardie Régénération sise 8 CHAUNY sur ce projet d’arrété ;

VU le rapport et les propositions de ’inspection des installations classées en date du 10 juin 2020 ;
VU I’envoi du projet d’arrété préfectoral complémentaire au pétitionnaire en date du 13 aotit 2020 ;
VU les observations du pétitionnaire en date du 17 septembre 2020 ;

Considérant qu'il convient d'actualiser les prescriptions générales applicables a l'exploitation du site
pour préciser les modifications intervenues dans la réglementation et notamment la nomenclature des
installations classées ;

Considérant que cet arrété complémentaire n'entraine pas d'extension de l'activité du site ;

Sur proposition du Secrétaire général de la Préfecture de I’ Aisne ;
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Direction régionale de l'environnement, de l'aménagement Les jours et heures d'accueil sont consultables sur le site internet
et du logement des Hauts-de -France D 7697 1 des services de VEtat dans 'Aisne: www.aisne.gouv.fr



ARRETE

CHAPITRE 1. —- BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ ARRETE

ARTICLE 1.1 - OBJET

La Société Picardie Régénération, dont le siége social est situé 5 route de SOISSONS 4 CHAUNY,
est tenue de respecter les prescriptions du présent arrété complémentaire pour la poursuite de
Iexploitation de ses installations situdes sur le territoire de la commune de CHAUNY (02300).

ARTICLE 12 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées, remplacées, complétées ou modifiées par le présent
arrété :

Références des articles
dont les prescriptions |Nature des modifications (suppression,

Références des arrétés sont supprimées, modification, ajout de prescriptions)
préfectoraux antérieurs remplacées, Références des articles correspondants du
complétées ou présent arrété
modifi¢es

Remplacé par le tableau de I’annexe I du

tableau de ’article I.1 | A
present arrete

Arrété n°1C/2006/085 1182 — Moyens  |Remplacé par les articles 2.1 et 2.12 du
du 22 mai 2006 , . Az
d’alerte présent arrété
111.8.3-P.O.1 Remplacé par I’article 2.10 du présent arrété

L’établissement est class¢ SEVESO seuil haut par dépassement direct des seuils associés a la
rubrique n°4510.1.

L’¢tablissement fait partie des établissements dits « IED », car il comprend des activités visées par
les dispositions prises en application de la transposition de la Directive 2010/75/UE sur les
émissions industrielles (rubriques n°3000 de la nomenclature).

Ainsi, en application des articles R.515-58 et suivants du Code de 1’Environnement :
* larubrique principale de 1’exploitation est la rubrique n°3510 ;
* les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale
sont les conclusions du BREF WT « Traitement de déchets »;
* le BREF EFS « Emissions dues au stockage des matiéres dangereuses ou en vrac » est
également applicable en tant que BREF secondaire.

CHAPITRE 2. - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 2.1 - GENERALITES

Les installations doivent étre congues, construites, exploitées et entretenues conformément a 1’état
de Tart, en vue de prévenir les accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses et de limiter leurs conséquences pour I’homme et I’environnement.



ARTICLE 2.2 - ETUDE DE DANGERS

L’étude de dangers de 1’établissement est transmise au Préfet sous 6 mois 3 compter de la
notification du présent arrété.
L’étude de dangers doit étre réexaminée et si nécessaire, mise a jour, au moins tous les cinq ans.
Elle est par ailleurs réexaminée et mise a jour :
e avant la mise en service d’une nouvelle installation ;
o avant la mise en ceuvre de changements notables ;
e ala suite d’un accident majeur.

L’étude de dangers doit étre conforme notamment aux dispositions des textes suivants :

e Article L.181-25 du code de I’environnement ;

e Articles D.181-15-2-III et R.515-90 du code de ’environnement ;

e Arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif a la prévention des accidents majeurs dans les
installations classées mentionnées a la section 9, chapitre V, titre Ier du livre V du code de
P’environnement ;

e Arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a 1’évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de I’intensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises & autorisation.

L’étude de dangers est réalisée dans un document unique a 1’établissement, éventuellement
complété par des documents se rapportant aux différentes installations concernées. Elle justifie que
I’exploitant met en ceuvre les mesures de maitrise des risques internes a 1’établissement dans des
conditions économiques acceptables, c’est-a-dire celles dont le colit n’est pas disproportionné par
rapport aux bénéfices attendus, soit pour la sécurité globale de I’installation, soit pour la protection
des intéréts mentionnés a I’article L. 511-1 du code de ’environnement.

L’étude de dangers démontre par ailleurs qu’une politique de prévention des accidents majeurs, un
systéme de gestion de la sécurité et un plan d’opération interne sont élaborés et mis en ceuvre de
fagon appropriée.

ARTICLE 2.3 - RECENSEMENT DES SUBSTANCES, PREPARATIONS OU MELANGES
DANGEREUX

L’exploitant procéde au recensement régulier des substances, préparations ou mélanges dangereux
susceptibles d’étre présents dans ses installations et le tient a jour conformément aux dispositions de
I’arrété du 26 mai 2014.

Ce recensement est effectué tous les quatre ans, au 31 décembre.

11 est par ailleurs mis a jour :
e avant la mise en service d’une nouvelle installation ;
» avant la réalisation de changements notables ;
+ en cas de demande de fonctionnement au bénéfice des droits acquis ;
» en cas de changement de classification de dangerosité d’une substance, d’un mélange ou
d’un produit utilisés ou stockés dans 1’établissement ;

L’exploitant tient le préfet informé du résultat de ce recensement selon les modalités fixées par
I’arrété du 26 mai 2014. Le premier recensement effectué sur le site est transmis au Préfet pour le
31 décembre 2020.




ARTICLE 2.4 - POLITIQUE DE PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

Les installations doivent étre congues, construites, exploitées et entretenues conformément a 1’état
de I’art, en vue de prévenir les accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses et de limiter leurs conséquences pour I’homme et pour I’environnement.

L’exploitant élabore un document écrit définissant sa politique de prévention des accidents majeurs.
Ce document est maintenu & jour et tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.
Cette politique est congue pour assurer un niveau élevé de protection de la santé publique et de
I’environnement et est proportionnée aux risques d’accidents majeurs. Elle inclut les objectifs
globaux et les principes d’action de 1’exploitant, le réle et ’organisation des responsables au sein de
la direction, ainsi que I’engagement d’améliorer en permanence la maitrise des dangers liés aux
accidents majeurs.

Les moyens sont proportionnés aux risques d’accidents majeurs identifiés dans 1’étude de dangers.

L’exploitant assure I’information du personnel de 1’établissement sur la politique de prévention des
accidents majeurs.

Tout au long de la vie de I’installation, ’exploitant veille a l'application de la politique de
prévention des accidents majeurs et s’assure du maintien du niveau de maitrise des risques.

La politique de prévention des accidents majeurs est réexaminée au moins tous les cing ans et mise
a jour si nécessaire.

Elle est par ailleurs réexaminée et mise a jour :
e avant la mise en service d’une nouvelle installation ;
» avant la mise en ceuvre des changements notables ;
o alasuite d’un accident majeur.

Le document définissant la politique de prévention des accidents majeurs ainsi que les réexamens
périodiques dont il fait I’objet sont soumis & I’avis du comité d’hygiéne, de sécurité et des

conditions de travail prévu a I’article L. 4611-1 du code du travail.

La politique de prévention des accidents majeurs est €laborée pour le 31 décembre 2020.

ARTICLE 2.5 - INFORMATION DES INSTALLATIONS VOISINES

L’exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines ainsi que les exploitants
d’installations nucléaires de base et d’ouvrages visés aux articles R.551-7 a R.551-11 du code de
I’environnement et les gestionnaires d’établissement recevant du public informés des risques
d’accidents majeurs identifiés dans 1’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d’affecter les dites installations. Il leur communique par écrit les
informations sur les mesures de sécurité et la conduite & tenir en cas d’accident majeur.

Ces informations sont envoyées & chaque mise a jour de 1’étude de dangers suite 4 un changement
notable et au moins une fois tous les 5 ans.

Il transmet copie de cette information au préfet.



ARTICLE 2.6 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES (MMR)

L’exploitant définit les mesures de maitrise des risques qui participent a la décote des phénoménes
dangereux, en particulier ceux dont les effets, seuls ou engendrés par effet domino :
1. sortent des limites du site ;
2. auraient pu sortir des limites du site sans ’existence des-dites mesures de maitrise des
risques ;
3. pourraient concourir par effet domino & générer des phénoménes dangereux ayant des effets
tels que définis aux points 1 et 2 décrits ci-dessus.
L’exploitant garantit ainsi le niveau de probabilit¢ des phénoménes dangereux associés, tels que
listés dans son étude de dangers complétée.

Pour chaque mesure de maitrise des risques, I’exploitant dispose d’un dossier :

e décrivant succinctement la barriére, sa fonction, les éléments la composant, les actions et
performances attendues ;

e permettant de déterminer qu’elle satisfait aux critéres, d’efficacité, de cinétique, de
testabilité et de maintenance définis & Iarticle 4 de 1’arrété ministériel du 29 septembre 2005
relatif 4 I’évaluation et a la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la cinétique,
de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
études de dangers des installations classées soumises a autorisation ;

» précisant son niveau de confiance et le niveau de probabilité résiduel du ou des phénomeénes
dangereux avec la prise en compte de ces barriéres ;

e comprenant 1’enregistrement et 1’archivage des opérations de maintenance, préventives ou
correctives, et de contrdle ;

e comprenant le programme de tests périodiques ainsi que les résultats de ces tests.

L’exploitant doit pouvoir également justifier de ’indépendance de chaque MMR vis-3-vis des
événements initiateurs considérés.

Pour un méme scénario, I’exploitant justifie que les différentes MMR sont indépendantes entre elles
et ne possédent pas de mode commun de défaillance.

Les procédures de vérification de ’efficacité, de vérification de la cinétique de mise en ceuvre, les
tests et la maintenance de ces barri¢res ainsi que la conduite a tenir dans I’éventualité de leur
indisponibilité, sont établies par &crit, intégrées au Systéme de Gestion de la Sécurité et respectées.
L’exploitant doit intervenir dans les meilleurs délais afin que 1’indisponibilité¢ d’une mesure de
maitrise des risques soit la plus réduite possible.

L’exploitant tient & jour la liste des mesures de maitrise des risques. Cette liste ainsi que les
procédures susvisées sont révisées réguliérement au regard du retour d’expérience accumulé sur ces
systémes (étude du comportement et de la fiabilité de ces matériels dans le temps au regard des
résultats d’essais périodiques et des actes de maintenance...) et & chaque incident ou événement les
mettant en cause.

Les dispositifs chargés de la gestion des sécurités sont secourus par une alimentation disposant
d’une autonomie suffisante pour permettre un arrét en toute sécurité des installations.

Les dépassements des points de consigne des différentes parties composant la MMR doivent
déclencher des alarmes ainsi que les actions automatiques ou manuelles de protection ou de mise en
sécurité appropriées aux risques encourus.



Les procédures participant pour tout ou partie 4 la mise en place des MMR sont réguliérement mises
en ceuvre ou testées et vérifiées.

Les parametres de fonctionnement des MMR sont enregistrés et archivés. Leurs dérives sont
détectées et corrigées.

Les MMR satisfont aux dispositions suivantes :

 leur conception est simple, d’efficacité et de fiabilité éprouvée ;

o leurs défaillances conduisent a un état stir du systéme (sécurité positive) ;

» la fonction de sécurité du systéme reste disponible en cas de défaillance unique d’un des
éléments assurant cette fonction ;

» les dispositifs sont concus de maniére a résister aux contraintes spécifiques liés aux produits
manipulés, au mode d’exploitation et 4 I’environnement des systémes ;

e les dispositifs et notamment les chaines de transmission sont congus pour permettre de
s’assurer périodiquement de leur efficacité par test ;

e lorganisation mise en place par ’exploitant permet de s’assurer de la pérennité des
principes précédents, elle met en ceuvre un ensemble d’actions planifiées et systématiques,
fondées sur des procédures écrites, mises & jour et donnant lieu a des enregistrements
archivés.

ARTICLE 2.7 — GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DES MESURES DE
MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de maitrise des risques sont enregistrées et gérées par
I’exploitant, en lien avec le processus « SURVEILLANCE DES PERFORMANCES » du systéme
de gestion de la sécurité.
Ces anomalies et défaillances doivent notamment :

» Etre signalées et enregistrées,

» &tre hiérarchisées et analysées

» et donner lieu dans les meilleurs délais a la définition et & la mise en place de parades

techniques ou organisationnelles, dont 1'application est suivie dans la durée

L’exploitant tient a la disposition de I’inspection des installations classées un registre dans lequel
ces différentes étapes sont consignées.

Chaque année, I’exploitant réalise une analyse globale des anomalies et défaillances des mesures de
maitrise des risques.

L’analyse documentée réalisée dans le cadre du processus « AUDITS ET REVUE DE
DIRECTION » du systéme de gestion de la sécurité comprendra :
» les enseignements généraux tirés de cette analyse et les orientations retenues ;
 la description des retours d’expérience tirés d’événements rares ou pédagogiques dont la
connaissance ou le rappel est utile pour ’exercice d’activités comparables.

ARTICLE 2.8 - SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE
L’exploitant met en place et tient a jour un systéme de gestion de la sécurité applicable a toutes les

installations susceptibles de générer des accidents majeurs.

Le systeme de gestion est proportionné aux risques, aux activités industrielles et a la complexité de
’organisation dans 1’établissement et repose sur 1’évaluation des risques. II intégre la partie du
systéme de gestion général incluant la structure organisationnelle, les responsabilités, les pratiques,



les procédures, les procédés et les ressources qui permettent de déterminer et de mettre en ceuvre la
politique de prévention des accidents majeurs.

L’exploitant met en ceuvre les procédures et actions prévues par le systéme de gestion de la sécurité.

Ce systéme de gestion de la sécurité est réexaminé et mis a jour :
» avant la mise en service d’une nouvelle installation ;
» lorsque I’exploitant porte  la connaissance du préfet un changement notable ;
» alasuite d’un accident majeur.

Le systtme de gestion de la sécurité est élaboré sous 6 mois a3 compter de la notification du
présent arrété.

Le systtme de gestion de la sécurité est conforme aux dispositions mentionnées en annexe de
Parrété ministériel du 26 mai 2014 relatif & la prévention des accidents majeurs et précise, par des
dispositions spécifiques les situations ou aspects suivants de 1’activité.

Article 2.8.1 — Organisation, formation

Les fonctions des personnels associés a la prévention et au traitement des accidents majeurs, a tous
les niveaux de I’organisation, sont décrites, ainsi que les mesures prises pour sensibiliser & la
démarche de progrés continu.

Les besoins en matié¢re de formation des personnels associés a la prévention des accidents majeurs
sont identifiés. L’organisation de la formation ainsi que la définition et I’adéquation du contenu de
cette formation sont explicitées.

Le personnel des entreprises extérieures travaillant sur le site mais susceptible d’étre impliqué dans
la prévention et le traitement d’un accident majeur est identifié. Les modalités d’interface avec ce
personnel sont explicitées.

Article 2.8.2 — Identification et évaluation des risques d’accidents majeurs

Des procédures sont mises en ceuvre pour permettre une identification systématique des risques
d’accident majeur susceptibles de se produire en toute configuration d’exploitation des installations.
Ces procédures doivent permettre d’apprécier les possibilités d’occurrence et d’évaluer la gravité
des risques d’accidents identifiés.

Article 2.8.3 — Maitrise des procédés, maitrise d’exploitation

Des procédures et des instructions sont mises en ceuvre pour permetire la maitrise des procédés et
Pexploitation des installations dans des conditions de sécurité optimales. Les phases de mise a
larrét et de démarrage des installations, d’arrét, de méme que les opérations d’entretien et de
maintenance, méme sous-traitées, font I’objet de telles procédures.

Les informations disponibles sur les meilleures pratiques sont prises en compte afin de réduire le

risque de défaillance du systéme.

Le systéme de gestion de la sécurité définit également les actions mises en ceuvre pour maitriser les
risques liés au vieillissement des équipements mis en place dans I’établissement et & la corrosion.



Elles permettent a minima :
¢ le recensement

o des équipements visés par la section I de I’arrété du 4 octobre 2010 relatif & la
prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection
de I’environnement soumises & autorisation ;

o des réservoirs visés a ’article 29 de I’arrété du 3 octobre 2010 relatif au stockage en
réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammables exploités dans un stockage
soumis a autorisation au titre des rubriques 4330, 4331, 4722, 4734 et 1436 de la
législation des installations classées pour la protection de I’environnement ;

o des tuyauteries et récipients visés par l'arrété du 15 mars 2000 relatif aux
équipements sous pression.

et
o pour chaque équipement identifié, 1’élaboration d’un dossier contenant :

o I’état initial de I’équipement,

o la présentation de la stratégie mise en place pour le contrdle de 1’état de 1’équipement
(modalités, fréquence, méthodes, etc.) et pour la détermination des suites & donner a
ces controles (méthodologie d’analyse des résultats, critéres de déclenchement
d’actions correctives de réparation ou de remplacement, etc.). Ces éléments de la
stratégie sont justifiés, en fonction des modes de dégradation envisageables, le cas
échéant, par simple référence aux parties du guide professionnel reconnu par le
ministre chargé de I’environnement sur la base desquelles ils ont été établis.

Pour chaque équipement identifié, en application des actions mises en ceuvre pour maitriser les
risques liés au vieillissement et a la corrosion, les résultats des contréles et les suites données a ces
contrbles sont tracés, notamment les mesures prises pour faire face aux problémes identifiés ainsi
que les interventions éventuellement menées.

Ces dossiers ou une copie de ces dossiers sont tenus a la disposition de I’inspection des installations
classées. Ils sont rassemblés ou peuvent étre imprimés de maniére 3 é&tre mis & disposition
rapidement lors d’un contrdle de I’inspection des installations classées.

Lorsque le recensement ou les dossiers mentionnés ci-dessus sont établis sur la base d’un guide
professionnel reconnu par le ministre chargé de I’environnement, les révisions du guide sont prises
en compte par I’exploitant dans le délai fixé par ces révisions ou par la décision ministérielle de
modification du guide, le cas échéant.

Article 2.8.4 — Conception et gestion des modifications

Des procédures sont mises en ceuvre pour les modifications apportées aux installations et aux
procédés et pour la conception de nouvelles installations ou de nouveaux procédés.

Article 2.8.5 — Gestion des situations d'urgence

En cohérence avec les procédures du point 2 (identification et évaluation des risques d’accidents
majeurs) et du point 3 (maitrise des procédés et maitrise d’exploitation), des procédures sont mises
en ceuvre pour la gestion des situations d’urgence.

Leur articulation avec le plan d’opération interne est assurée.



Ces procédures font 1’objet :

o d’une formation spécifique dispensée & ’ensemble du personnel concerné travaillant dans
I’établissement, y compris le personnel d’entreprises extérieures appelé a intervenir
momentanément dans 1’établissement ;

e de tests de mises en ceuvre sous forme d’exercices et, si nécessaire, d’aménagements.

Article 2.8.6 — Surveillance des performances

Des procédures sont mises en ceuvre en vue d’une évaluation permanente du respect des objectifs
fixés par I’exploitant dans le cadre de sa politique de prévention des accidents majeurs et de son
systéme de gestion de la sécurité. Des mécanismes d’investigation et de correction en cas de non-
respect sont mis en place.

Les procédures englobent le systéme de notification des accidents majeurs ou des accidents évités
de justesse, notamment lorsqu’il y a eu des défaillances des mesures de prévention, les enquétes
faites a ce sujet et le suivi, en s’inspirant des expériences du passé.

Les procédures peuvent également inclure des indicateurs de performance, tels que les indicateurs
de performance en matiére de sécurité et d’autres indicateurs utiles.

Article 2.8.7 — Audits et revues de direction

Des procédures sont mises en ceuvre en vue de 1’évaluation périodique systématique de la politique
de prévention des accidents majeurs et de ’efficacité et de ’adéquation du systéme de gestion de la
sécurité.

[’analyse documentée est menée par la direction : résultats de la politique mise en place, systeme de
gestion de la sécurité et mise & jour, y compris prise en considération et intégration des
modifications nécessaires mentionnées par 1’audit.

ARTICLE 2.9 —- MISE EN OEUVRE DU SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE
L’exploitant met en ceuvre les procédures et actions prévues par le systéme de gestion de la sécurité.
L’exploitant affecte des moyens appropriés au systeme de gestion de la sécurité. 11 veille & son bon
fonctionnement.

L’exploitant tient a la disposition de I’inspection des installations classées les différents documents
du SGS.

ARTICLE 2.10 - PLAN D’OPERATION INTERNE

L’exploitant élabore un Plan d’Opération Interne (P.O.1.) en vue de :
* contenir et maitriser les incidents de facon a en minimiser les effets et a limiter les
dommages causés a la santé publique, a I’environnement et aux biens ;
* mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour protéger la santé publique et 1’environnement
contre les effets d’accidents majeurs.

Le P.O.I définit les mesures d’organisation, les méthodes d’intervention et les moyens nécessaires
que I’exploitant met en ceuvre pour protéger le personnel, les populations, la santé publique, les
biens et I’environnement contre les effets des accidents majeurs.

11 est rédigé sur la base des risques et moyens d’intervention nécessaires analysés dans 1’étude de
dangers.



I1 est réexaminé et mis a jour au moins une fois tous les 3 ans ainsi qu’a chaque changement notable
porté a la connaissance du préfet par 1’exploitant, avant la mise en service d’une nouvelle
installation, a chaque révision de 1’étude de dangers, & chaque modification de 1’organisation, a la
suite des mutations de personnels susceptibles d’intervenir dans le cadre de 1’application de ce plan.

En cas d’accident, I’exploitant assure la direction du P.O.1., jusqu’au déclenchement éventuel d’un
plan de secours externe par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.L. Il prend en outre a I’extérieur de
son établissement les mesures urgentes de protection des populations et de I’environnement prévues
au P.O.I et, s’i] existe, au Plan Particulier d’Intervention (P.P.I).

Le P.OI est cohérent avec la nature et les enveloppes des différents phénomenes de dangers
envisagés dans 1’étude de dangers. Un exemplaire du P.O.1. doit étre disponible en permanence sur
I’emplacement prévu pour y installer le poste de commandement.

I1 est diffusé pour information, & chaque mise a jour :

e en double exemplaire a I’inspection des installations classées (DREAL : unité territoriale et
service Risques) au format papier. Une version électronique et opérationnelle du P.O.I est
envoy¢ée conjointement & la version papier a I’inspection des installations classées ;

e au SDIS qui précisera le nombre d’exemplaires a transmettre en fonction des nécessités
opérationnelles,

e ala Préfecture.

A chaque nouvelle version du P.O.I, le personnel travaillant dans 1’établissement, y compris le
personnel sous-traitant est consulté dans le cadre de la CSE, s’il existe. L’avis de la CSE est joint &
I’envoi du P.O.I ala DREAL.

L’exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens
humains et matériels pour garantir :
e la recherche systématique d’améliorations des dispositions du P.OI.; cela inclut
notamment :
o [D’organisation de tests périodiques (a minima annuels) du dispositif et/ou des moyens
d’intervention,
o la formation du personnel intervenant,
o [I’analyse des enseignements 4 tirer de ces exercices et formations,
e la prise en compte des résultats de ’actualisation de 1’étude de dangers (révision ou suite a
une modification notable dans 1’établissement ou dans le voisinage),
e la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.L, qui peut étre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus,
o la mise a jour systématique du P.O.I. en fonction de l'usure de son contenu ou des
améliorations décidées.
Cette procédure est intégrée au processus « GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE » du
systéme de gestion de la sécurité.

Des exercices réguliers sont réalisés pour tester le P.O.I. Ces exercices incluent les installations
classées voisines susceptibles d’étre impactées par un accident majeur.

Leur fréquence est a minima annuelle. L’inspection des installations classées et le service
départemental d’incendie et de secours sont informés a 1’avance de la date retenue pour chaque
exercice.

Le compte rendu accompagné si nécessaire d’un plan d’actions est tenu a disposition de 1’inspection
des installations classées.
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Le P.O.I de I’exploitant est mis & jour dans les 3 mois suivants la notification du présent arrété.

ARTICLE 2.11 - MOYENS D’ALERTE / PLAN PARTICULIER D’INTERVENTION

Le site dispose d’une ou plusieurs sirénes fixes permettant d’alerter le voisinage en cas d’accident
majeur. Chaque siréne doit pouvoir étre déclenchée a partir d’un ou plusieurs endroits de 1’usine
bien protégé.

La portée de la ou des sirénes doit permettre d’alerter efficacement les populations concernées dans
les zones définies dans le Plan Particulier d’Intervention (P.P.L).

Le signal émis doit étre conforme aux caractéristiques techniques définies par 1'arrété ministériel du
23/03/2007 relatif aux caractéristiques techniques du signal national d’alerte.

Une siréne peut &tre commune aux différentes usines d’un complexe industriel dans la mesure ou
toutes les dispositions sont prises pour respecter les articles ci-dessus et que chaque exploitant
puisse utiliser de fagon fiable la sir¢ne en cas de besoin.

Toutes dispositions sont prises pour maintenir les équipements des sirénes en bon état d’entretien et
de fonctionnement. Dans tous les cas, les sirénes sont secourues.

Des essais sont effectués périodiquement pour tester le bon fonctionnement et la portée des sirénes
conformément & 1’article 12 du décret n°® 2005-1269 du 12/10/05 relatif au code d’alerte national.

En cas d’accident ou d’incident, I’exploitant doit prendre toutes les mesures qu’il juge utiles afin
d’en limiter les effets. Il doit veiller a I’application du P.O.I.. Il est responsable de I’information des
services administratifs et des services de secours concernés.

Ces dispositions sont applicables en cas d’élaboration d’un PPI.

ARTICLE 2.12 - MESURES DES CONDITIONS METEOROLOGIQUES

L’établissement dispose des matériels nécessaires pour la mesure de la vitesse, de la direction du
vent et de la température. Leurs informations sont reportées a proximité du PC de crise ou en tout
autre lieu protégé. Les capteurs météorologiques peuvent étre communs & plusieurs installations.

Des manches a air éclairées sont implantées sur le site. Elles doivent étre implantées de maniére 4 ce
que, a partir de n’importe quel point du site, il soit possible d’en voir une.

ARTICLE 2.13 - INFORMATION DES POPULATIONS

L’exploitant doit assurer 1’information des populations sur les risques encourus, les mesures de
sécurité et la conduite A tenir en cas d’accident majeur. A cette fin, I’exploitant doit notamment
préparer des brochures comportant les éléments suivants et destinées aux populations demeurant
dans la zone du P.P1., et les éditer 4 ses frais.
Il fournit préalablement au Préfet les éléments nécessaires a I’information préalable des populations
concernées a savoir :

» le nom de I’exploitant et ’adresse du site ;

» [D’identification, par sa fonction, ses coordonnées géographique, téléphonique et électronique,

de I’autorité fournissant les informations ;
» [D’indication de la réglementation et des dispositions auxquelles est soumise 1’installation ;
o I’indication de la remise & I’inspection des installations classées d’une étude de dangers ;
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e la présentation en termes simples de 1’activité exercée sur le site ainsi que les notions de
base sur les phénomeénes physique et chimique associés ;

o les dénominations communes ou, dans le cas de rubriques générales, les dénominations
génériques ou catégories générales de danger des substances et préparations intervenant sur
le site et qui pourraient étre libérées en cas d’accident majeur, avec indication de leurs
principales caractéristiques dangereuses ;

o les informations générales sur la nature des risques et les différents cas d’urgence pris en
compte, y compris leurs effets potentiels sur les personnes et I’environnement ;

¢ les informations adéquates sur la maniére dont la population concernée sera avertie et tenue
au courant en cas d’accident ;

e les informations adéquates sur les mesures que la population concernée doit prendre et le
comportement qu’elle doit adopter en cas d’accident ;

 la confirmation que I’exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y
compris de prendre contact avec les services d’urgence, afin de faire face aux accidents et
d’en limiter 4 leur minimum les effets avec indication des principes généraux de prévention
mis en ceuvre sur le site ;

o les dispositions des plans d’urgence interne et externe prévues pour faire face a tout effet
d’un accident avec la recommandation aux personnes concernées de faire preuve de
coopération au moment de 1’accident dans le cadre de toute instruction ou requéte formulée
par les autorités (maire ou préfet), leur représentant ou les personnes agissant sous leur
contréle ;

 des précisions relatives aux modalités d’obtention de toutes informations complémentaires,
sous réserve des dispositions relatives & la confidentialité définies par la législation, et
notamment I’article 6 de la loi n° 78-753 du 17 juillet 1978, et sous réserve des dispositions
relatives aux plans d’urgence prévues par les arrétés du ministre de 1’intérieur des 30 octobre
1980 et 16 janvier 1990 concernant la communication au public des documents
administratifs émanant des préfectures et sous-préfectures.

L’information définie aux points ci-dessus est diffusée tous les cinq ans et sans attendre cette
échéance lors de la modification apportée aux installations, 4 leur mode d’utilisation ou a leur
voisinage de nature & entrainer un changement notable des risques ainsi que lors de la révision du
P.PI..

A ce titre, la prochaine diffusion de la plaquette d’information doit étre réalisée au plus tard le 2
juin 2021 le cas échéant.

Ces dispositions sont applicables en cas d’élaboration d’un PPI.

CHAPITRE 3. - DELAIS ET VOIES DE RECOURS — PUBLICITE - EXECUTION
ARTICLE 3.1 -DELAIS ET VOIE DE RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée aupres
du Tribunal Administratif &’ AMIENS, 14 rue Lemerchier 80011 AMIENS CEDEX :

1° par I’exploitant dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision lui a été
notifiée,

2° par les tiers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Iinstallation présente pour les intéréts protégés par le code de l'environnement, dans un délai de
quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de I’affichage de la décision.

Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr.
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ARTICLE 3.2 - PUBLICITE

En vue de l'information des tiers, un extrait du présent arrété sera affiché en mairie d¢ CHAUNY
pendant une durée minimum d'un mois.

Le maire de CHAUNY fait connaitre par procés-verbal adressé a la préfecture de I'Aisne -DDT
-Service Environnement -Unité ICPE-50 bd de Lyon 02011 LAON Cedex- ’accomplissement de
cette formalité.

Un extrait de l'arrété sera également publié¢ sur le site Internet de la préfecture de I'Aisne pendant
une durée minimale de quatre mois.

Conformément a l'instruction du gouvernement du 6 novembre 2017 relative a la mise a disposition
et aux conditions d'accés des informations potentiellement sensibles pouvant faciliter la commission
d'actes de malveillance dans les installations classées pour la protection de l'environnement, 1
annexe 1 est confidentielle et non communicable au public. Elle peut uniquement étre consultée
selon des modalités adaptées, sous réserve des éléments non consultables, sur demande écrite auprés
des services de la direction départementale des territoires (service environnement, unité ICPE, 50
boulevard de Lyon, 02011 LAON Cedex).

ARTICLE 3.3 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de 1’Aisne, le directeur régional de I’environnement, de
I’aménagement et du logement et I’inspection des installations classées pour la protection de
I’environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété dont
une copie sera adressée au maire de Chauny et a la Société Picardie Régénération.

A Laon, le 13 0CT. 2020

Ziad Khoury
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